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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 28ης Μαΐου 1969

περι εναρμονίσεως τών νομοθετικών, κανονιστικών καί διοικητικών διατάξεων τών
σχετικών μέ τίς άπαλλαγές από τους φόρους κύκλου έργασιών καί τους ειδικούς φόρους
καταναλώσεως πού εισπράττονται κατά την εισαγωγή , στό πλαίσιο της διεθνούς κυ­

κλοφορίας τών ταξιδιωτών

(69/ 169/ΕΟΚ) .

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ .ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονο­
μικής Κοινότητος, καί ιδίως τό άρθρο 99,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

κατά γενικό κανόνα, τά εμπορεύματα αυτά δέν είναι
δυνατό νά άποκτηθοϋν στήν χώρα προελεύσεως (χώρα
εξόδου) παρά μέ τήν έπιβάρυνση εκ φόρων, κατά
τρόπο ώστε ή εντός τώς προβλεπομένων όρίων πα­
ραίτηση του Κράτους εισαγωγής άπό τής εισπράξεως
του φόρου κύκλου έργασιών καί άλλων ειδικών φόρων
καταναλώσεως κατά τήν εισαγωγή , άποτρέπει τήν
διπλή φορολογία χωρίς νά καταλήγει σέ έλλειψη φο­
ρολογίας '

ότι ένα κοινοτικό καθεστώς φορολογικών μειώσεων
κατά τήν εισαγωγή άποδεικνύεται έπίσης άναγκαΐο
στό πλαίσιο τής κυκλοφορίας τών ταξιδιωτών μεταξύ
τρίτων χωρών καί τής Κοινότητος,

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

ότι, παρα τήν εγκαθίδρυση τής τελωνειακής ένωσεως,
ή όποία συνεπάγεται τήν κατάργηση τών δασμών καί
τών περισσοτέρων φορολογικών έπιβαρύνσεων ισοδυ­
νάμου άποτελέσματος στίς συναλλαγές μεταξύ τών
Κρατών μελών, είναι άναγκαΐο μέχρι τής σέ μεγάλο
βαθμό έναρμονίσειρς τών εμμέσων φόρων, νά διατη­
ρηθούν οί φορολογίες κατά τήν εισαγωγή καί ή μή φο­
ρολογία ή έπιστροφή τών φόρων κατά τήν εξαγωγή,
γιά τίς άνωτέρω συναλλαγές'

ότι εΐναι επιθυμητό, καί πρίν άκόμη άπό τήν έναρμό­
νιση αυτή , νά συνειδητοποιήσει περισσότερο ό πλη­
θυσμός τών Κρατών μελών τήν πραγματικότητα τής
κοινής άγοράς καί γιά τόν σκοπό αυτό πρέπει νά
ληφθούν μέτρα ώστε νά καταστεί περισσότερο
ελεύθερο τό σύστημα φορολογιών τών εισαγωγών
κατά τήν κυκλοφορία τών ταξιδιωτών μεταξύ τών
Κρατών μελών ' ότι τά μέλη τής Συνελεύσεως ύπεγράμ­
μισαν επανειλημμένα τήν άναγκαιότητα τών μέτρων
αυτών '

ότι οί φορολογικές μειώσεις αυτού τού είδους κατά
τήν κυκλοφορία τών ταξιδιωτών, άποτελούν ένα
άκόμη βήμα πρός τήν κατεύθυνση τού άμοιβαίου
άνοίγματος τών άγορών τών Κρατών μελών καί τής
δημιουργίας συνθηκών άναλόγων μέ αυτές μιας έσω­
τερικής άγοράς '

ότι οί μειώσεις αυτές πρέπει νά περιορισθούν στίς μή
έμπορικού χαρακτήρος εισαγωγές εμπορευμάτων οί
όποιες πραγματοποιούνται άπό τούς ταξιδιώτες ' ότι,

1 . Απαλλάσσονται τών φόρων κύκλου έργασιών
καί τών ειδικών φόρων καταναλώσεως πού εισπράτ­
τονται κατά τήν εισαγωγή, στό πλαίσιο τής κυκλοφο­
ρίας τών ταξιδιωτών μεταξύ τρίτων χωρών καί τής
Κοινότητος, τά εμπορεύματα τά όποια περιέχονται
στίς προσωπικές άποσκευές τών ταξιδιωτών, έάν πρό­
κειται γιά εισαγωγές μή εμπορικού χαρακτήρος καί
έάν ή συνολική άξία τών έμπορευμάτων αυτών δέν
υπερβαίνει τίς είκοσι πέντε λογιστικές μονάδες κατ'
άτομο .

2 . Τά Κράτη μέλη έχουν τήν ευχέρεια, γιά τούς τα­
ξιδιώτες ήλικίας μικρότερης τών δεκαπέντε έτών, νά
μειώσουν τήν άπαλλαγή αυτή μέχρι δέκα λογιστικές
μονάδες.

3 . Όταν ή συνολική άξία περισσοτέρων έμπορευ­
μάτων υπερβαίνει κατ' άτομο τό ποσό τών είκοσι πέντε
λογιστικών μονάδων ή τό καθοριζόμενο δυνάμει τής
παραγράφου 2 , ή άπαλλαγή χορηγείται μέχρι τού πο­
σού αυτού , γιά εκείνα τά έμπορεύματα τά όποια, έάν
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είσήγοντο χωριστά, θά ήτο δυνατόν νά άπολαύουν της
άνωτέρω άπαλλαγής, εξυπακουομένου ότι ή άξία ένός
εμπορεύματος δεν είναι δυνατόν νά υποδιαιρεθεί .

τες τους διαμένοντες εκτός Ευρώπης, κάθε Κράτος μέ­
λος έφαρμόζει όσον άφορα τήν εισαγωγή μέ άπαλλαγή
εκ τών φόρων κύκλου έργασιών καί ειδικών φόρων
καταναλώσεως τών κατωτέρω άπαριθμουμένων έμπο­
ρευμάτων, τά ακόλουθα ποσοτικά όρια :

α) προϊόντα καπνού :
Αρθρο 2

200 σιγαρεττα,
ή 100 σιγαρίλλος (πούρα μέ μέγιστο βάρος 3

γραμμάρια άνά τεμάχιον),
ή 50 πούρα,
ή 250 γραμμάρια καπνού πίπας'

β) οινοπνευματώδη ποτά:
■— άπεσταγμένα ποτά καί οινοπνευματώδη ποτά,

βαθμού οινοπνεύματος μεγαλυτέρου άπό 22° :
1 φιάλη τυποποιημένη ( standard ) (άπό 0,70
λίτρον εως 1 λίτρον),

— άπεσταγμένα ποτά καί οινοπνευματώδη ποτά,
άπεριτίφ μέ βάση οίνο ή άλκοόλη, βαθμού
οινοπνεύματος .'ίσου ή μικροτέρου τών 22°,
οίνοι άφρώδεις, vins de liqueur : σύνολον
2 λίτρα,
καί

—! οίνοι κοινοί (μή άφρώδεις): σύνολον 2 λίτρα'
γ) άρώματα : 50 γραμμάρια,
καί

1 . Απαλλάσσονται τού φόρου κύκλου έργασιών
καί τών ειδικών φόρων καταναλώσεως, πού εισπράτ­
τονται κατά τήν εισαγωγή , στό πλαίσιο τής κύκλοφο­
ρίας ταξιδιωτών μεταξύ τών Κρατών μελών, τά έμπο­
ρεύματα πού πληρούν τίς προϋποθέσεις πού προβλέ­
πονται στά άρθρα 9 καί 10 τής συνθήκης καί περιέχο­
νται στίς προσωπικές άποσκευές τών ταξιδιωτών,
έφόσον πρόκειται γιά εισαγωγές μή έμπορικού χαρα­
κτήρος καί ή συνολική άξία τών έμπορευμάτων δέν
υπερβαίνει τίς έβδομήντα πέντε λογιστικές μονάδες
κατ' άτομο . Ή άπαλλαγή αυτή χορηγείται έπίσης στήν
περίπτωση τών διερχομένων ταξιδιωτών μέ τελικό
προορισμό έκτός τού έδάφους ένός Κράτους μέλους .

2 . Τά Κράτη μέλη έχουν τήν ευχέρεια, προκειμένου
γιά ταξιδιώτες ήλικίας μικρότερης τών δεκαπέντε
έτών, νά μειώσουν τήν άπαλλαγή αυτή μέχρι είκοσι
πέντε λογιστικές μονάδες .

3 . "Οταν ή συνολική άξία περισσοτέρων έμπορευ­
μάτων υπερβαίνει κατ' άτομο τό ποσό τών έβδομήντα
πέντε λογιστικών μονάδων ή τό καθοριζόμενο δυνάμει
της παραγράφου 2 , ή άπαλλαγή χορηγείται μέχρι τού
ποσού αυτού γιά εκείνα τά έμπορεύματα τά όποια, εάν
είσηγοντο χωριστά θά ήτο δυνατόν νά άπολαύουν τής
άνωτέρω άπαλλαγής, έξυπακουομένου ότι ή άξία ένός
έμπορεύματος δέν είναι δυνατόν νά υποδιαιρεθεί .

κολώνιες :' 74 λίτρου .

Άρθρο 3

δ) καφές : 500 γραμμάρια,
ή εκχυλίσματα καί άποστάγματα καφέ : 200 γραμ­
μάρια '

ε) τέιον : 100 γραμμάρια,
ή έκχυλίσματα καί άποστάγματα τεΐου : 40 γραμ­
μάρια .

2 . Ταξιδιώτες ήλικίας μικρότερης τών δεκαπέντε
έτών δέν άπολαύουν τής άπαλλαγής γιά τά έμπορεύ­
ματα, τά άναφερόμενα στήν παράγραφο 1 περίπτωση
α), β) καί δ).

3 . Εντός τών ποσοτικών όρίων, πού καθορίζονται
στήν παράγραφο 1 καί λαμβάνοντας υπόψη τούς
προβλεπόμενους περιορισμούς τής πάραγράφου 2 , ή
άξία τών έμπορευμάτων, τά όποια άπαριθμούνται
στήν παράγραφο 1 , δέν λαμβάνεται υπόψη γιά τόν
καθορισμό τής άπαλλαγής πού άναφέρεται στά άρθρα
1 καί 2 .

Γιά τήν εφαρμογή τής παρούσης οδηγίας :

1 . Δέν λαμβάνεται υπόψη γιά τόν καθορισμό τής
άπαλλαγής, τής άναφερομένης στά άρθρα 1 καί 2 ,
ή άξία τών προσωπικών ειδών, τά όποια εισάγο­
νται προσωρινώς ή έπανεισάγονται κατόπιν τής
προσωρινής τους έξαγωγής .

2 . Θεωρούνται μή εμπορικού χαρακτήρος οί εισαγω­
γές οί όποιες :

α) παρουσιάζουν εύκαιριακό χαρακτήρα '

β) άφορούν άποκλειστικά εμπορεύματα πού
προορίζονται γιά τήν προσωπική ή οίκογενει­
ακή χρήση τών ταξιδιωτών ή πού προορίζονται
γιά δώρα, μέ τήν επιφύλαξη ότι τά έμπορεύ­
ματα αυτά δέν δύνανται νά παρουσιάζουν άπό
τήν φύση τους ή τήν ποσότητά τους, οποιοδή­
ποτε εμπορικό ένδιαφέρον .

Άρθρο 5

Άρθρο 4

1 . Τά Κράτη μέλη έχουν τήν ευχέρεια νά μειώνουν
τήν άξία ή/καί τίς ποσότητες τών άτελώς εισαγομένων
έμπορευμάτων, όταν αυτά εισάγονται :

— στό πλαίσιο τής παραμεθορίου κυκλοφορίας,

— άπό τό προσωπικό τών συγκοινωνιακών μέσων, τά
όποια χρησιμοποιούνται στήν διεθνή κυκλοφορία,

1 . Μέ τήν έπιφύλαξη τών εθνικών διατάξεων οι
όποιες έφαρμόζονται έπί τού θέματος στούς ταξιδιώ­
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μετατροπή τών ποσών σέ λογιστικές μονάδες πού
προβλέπονται στά άρθρα 1 καί 2 .

Αρθρο 8

— άπό τά μέλη τών ενόπλων δυνάμεων ένός Κράτους
μέλους, πού σταθμεύουν σέ άλλο Κράτος μέλος,
συμπεριλαμβανομένου τού πολιτικού προσωπικού ,
καθώς καί άπό τίς συζύγους καί τέκνα πού συ­
ντηρούν .

2 . Τά Κράτη μέλη έχουν τήν ευχέρεια νά άποκλεί­
σουν της άπαλλαγής τά εμπορεύματα, τά όποια άνα­
φέρονται στίς κλάσεις 71.07 καί 71.08 τού κοινού
δασμολογίου .

3 . Τά Κράτη μέλη έχουν τήν ευχέρεια νά μειώσουν·
τίς ποσότητες τών εμπορευμάτων, τά όποια άναφέρο­
νται στό άρθρο 4 παράγραφος 1 , περίπτωση α) καί δ),
γιά τούς ταξιδιώτες οί όποιοι, προερχόμενοι άπό τρίτο
Κράτος, εισέρχονται σέ Κράτος μέλος.

1 . Τά Κράτη μέλη θέτουν σέ Ισχύ τά άναγκαΐα μέ­
τρα γιά τήν συμμόρφωση πρός τήν παρούσα οδηγία τό
άργότερο στίς 1 Ιανουαρίου 1970 .

2 . Κάθε Κράτος μέλος ενημερώνει τήν Επιτροπή
γιά τίς διατάξεις πού θεσπίζει πρός εφαρμογή της
παρούσης όδηγίας .

Ή Επιτροπή κοινοποιεί τίς πληροφορίες αυτές στά
άλλα Κράτη μέλη .

Άρθρο 6

'Άρθρο 9
Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν κατάλληλα μέτρα, γιά νά
άποφύγουν νά χορηγούνται άπαλλαγές ή επιστροφές
φόρων γιά παραδόσεις εμπορευμάτων σέ ταξιδιώτες,
τών όποιων ή κατοικία, ή συνήθης διαμονή ή τό κέντρο
τής έπαγγελματικής δραστηριότητος, ευρίσκεται σέ
Κράτος μέλος καί οί όποιοι άπολαύουν τού προβλεπο­
μένου άπό τήν παρούσα οδηγία καθεστώτος.

Ή παρούσα οδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

Εγινε στις Βρυξέλλες, στίς 28 Μαίου 1969 .

Άρθρο 7

Τά Κράτη μέλη έχουν τήν ευχέρεια νά στρογγυλοποι­
ούν τό ποσό σέ εθνικό νόμισμα, πού προκύπτει άπό τή

Γιά τό Σνμβουλιο
Ό Πρόεδρος
G. THORN


